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— Zapomniatem zwréci¢ pani uwage na dzien-
niki.

— Na dzienniki ? — powto6rzyta zdziwiona Mi-
chalina.

— Tak jest. Trzeba je starannie codziennie prze-
glada¢. Kto wie, moze ktérego dnia znajdziemy
w nich co$ interesujacego bardzo.

— Od dzisiaj bede przeglada¢ wszystkie dzien-
niki — oswiadczyta Miel "lina — i z kazda wiado-
moscig, ktéra zbudzi moja uwage, z panem sie po-
dziele.

— Chciatem wiasnie panig o to prori¢ 1— rzek}
Bernac, wychodzac.

Trzy tygodnie uptynely juz od znikniecia Je-
roma Versigny i Bernac dotgd nie odkryt nic no-
wego. Zaczynat sie juz troche niecierpliwi¢, pod-
niecony smutnym wyrazem oczu Michaliny, w ktd
rych zdawalo mu sie, ze czyta wyrzut jaki$ czy
zniechecenie. A przeciez dotgd robit, co tylko Dylo
w jego mocy. Czyzby przeciwnicy jego naprawde
byli silniejsi? Kto wie, moze sie juz ukryli poza
granicami kraju, w bezpiecznem miejscu, uwozac ze
soba bankiera i on nigdy nie bedzie moégt zwrdci¢
ojca miodej dziewczynie? Gdyby chociaz mogt wie
dzie¢, w jakim celu to uczynili? Clemson takze nie
dawai zadnych pocieszajgcych wiadomosci. Zdawato
sie, ze nad calem ich Sledztwem zawista jaka$ uie-
moc i ciemno$¢ nie do przebicia.

Zniechecony i smutny Bernac pewnego ranka po-
szedt na ulice Monceau, zeby chociaz na chwile po-
rozmawia¢ z mioda dziewczyna.

Michalina juz od godziny wygladata go z balkonu.
Kiedy dostrzegta go na skrecie ulicy, zbtCgta szybko
i przywitata go u wejscia. Twarz miata dziwnie ozy-
wiong. Oczy jej ciemne blyszczaty nadziejg i zado-
wo”niem.

— Niech pan czytat — zawolala podajac mu
numer “igara¥

— Co to jest, panno M:chalino?

— Niech pan czyta. Tam, na stronie ,,ré6znych
wiadomosci 1*

Ale Bernac wzruszony nie mogt nawet rozwingé
dziennika. Wtedy Michalina wyrwata mu gn z rek;
i znalaziszy szybko artykut wiasciwy, czytata gtosno:

— ,Wiodzimierz Guzdéw, poddany rosyjsri, za-
mieszkaty ostatnio w pensyonacie ,,Europa“, na ui.;y
Tournon numer 36, wydalit sie dnia 10 lutego, nie
pozostawiajgc adresu swojego. Proszony iest o zgto-
szenie sie bezzwtocznie do konsulatu rosy'?kiego
przy ulicy GreneMe, w waznej i pilnej sprawie*.

W pierwszej chwili Bernec doznat lekkiego roz-
czarowanir.

By¢ moze, z3 doniesienie to moglto sie tyczyé
ich sprawy, lecz to bylo tylko przypuszczenie nie
widziat sposobu przekonania si¢ o tem.

— No! Rozumie pan? — zapytata Michalina.

— Nie bardzo! — odpart Bernac, wahajgc sie.

— Wiodzimierz Guzow!

— Ktéz to jest?

— Nie przypomina pan sobie?

— *Nie!

— Alez to nazwisko zapisane jest w rejestrze
naszym — zawotata Michalina.

Bernac drgnat nagle. Btysk radosci przebiegt po
jego twarzy. Spojrzat z podziwem na mtoda dziewczyne.

— Prawda! — szepngt — pani ma stuszno$¢
Pamie¢ pani jest nadzwyczajna. Moze nam oddac
obecnie wielkg przystuge.

— Oh! To nietylko moja pamigé. Pana mysl
klasyfikacyi nazwisk dopomogta mi bardzo.

— To jest bez znaczenia. Pani posiada te nad-
zwyczaing bystro$¢ oryentacyi i uwagi, tak rzadka
u ludzi...

— Panie Bernac, zawstydza mnie pan, nie méwmy
0 mnie, prosze pana.

— Dobrze. Ale pozwoli mi pani jeszcze powie-
dzie¢, ze ja bym sto razy przeczytat to ogtoszenie
1 nie zwrocit na nie uwagi.

— A przeciez pan sam kazat m' tak dokiadnie®
przeglada¢ dzienniki — zasmiata sie Michalina.

— Bo wierze wiecej w panig, niz w siebie sa-
mego — odpart powaznie Bernac, patrzac jej proste
W oczy.

Michalina odwrécita glowe.

— ChodZmy zaraz do banku, zajrze¢ w rejestr —
prosita, lekko zmieszana.

— Jedzmy, bo automobil mdj czeka w drugiej
ulicy.

— Michalina skoczyfa tylko do swojego pokojui
ubra¢ sie i za chwile rozpromieniona, drzaca z nie-
cierpliwosci zbiegla na dot, naglac Bernaca do
pospiechu.

— Takbym juz wszystko wiedzie¢ pragneta —
szepneta, podczas kiedy automobil unosit jg w strone
ulicy Pillet Vill, do biur banku.

— Panno Michalino — odpart Bernac — prze-
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czucie mi mowi, ze dzisiejszy dzien bedzie wazny
dla naszych poszukiwan. | to tylko dzieki pani...

— Znowu, Do wyskocze z automobilu! — za-
wotata mioda dziewczyna udajac rozdraznienie.

— Niech pani jeszcze teraz nie robi tego! —
zasmiatl sie Bernac — Musimy sie najsamprzod do
wiedzie¢, czy wyczytana przez panig wiadomosc
w ,Figarze4 naprawde tak wazng byla.

W pie¢ minut pozniej wysiadali juz przed domem
bankowym bankiera Verslgny’ego i weszli do jego
gabinetu.

Na biurku lezat 6w stawny rejestr.

Niecierpliwg rekg Michalina przerzucata kartki.

— Oh! Niech pan patrzy! — zawotata — Wto-
dzimierz Guzéw. Zdaje sie, ze byt kilkakrotnie u ojca.

— Rzeczywiscie! — odpart Bernac, ktory stat
pochylony nad nig i $ledzit z mg razem wypisane
nazwiska — Ale musimy dojs¢, w ktorym czasie to
byto!

— W poczatkach grudnia tego roku — oswiad-
czyta po chwili Michalina — O, widzi pan! To jest
ostatnia data. Potem juz nig fzie niema tego nazwiska.

Rzeczywiscie, Versigny od chwili, w ktérej posta-

nowit przylaczy¢ sie do pracy miodego uczonego,
unikat spotykania sie z nim w swojem biurze. Za
pomniat jednak wymaza¢ nazwisko jego, kilkakrotnie
zanotowane przez woznego w rejestrze. Ta drobna
nieostrozno$¢ jego mogta sie teraz okaza¢ w skutkach
zbawienng i popchng¢ catg sprawe naprzod.
« Bernac wiec zapisat sobie nazwisko Wiodzimie-
rza Guzowa i zaznaczyt dzier ostatniego jego przy-
bycia do biura bankiera. Michalina drzata z niecier-
pliwosci i gorgczkowego podniecenia.

— Musimy odnalez¢ tego cztowieka! — mowita,
Kiedy w jaki$ czas pdzniej Bernac odwozit jg do
mieszkania.

— Zaczne natychmiast czyni¢ poszukiwania za
nim! — od owiedziat Bernac, ktdry podzielat jej
uczucia — Bede sie informowatl w konsulacie ro-
syjskim. Jezeli nie zglosit sie sam jeszcze, to w ka-
zdym razie co$ tam o0 nim wiedzie¢ powinni.

— Nie wiem dlaczego, ale zdaje mi sig, ze przez
tego Wiodzimierza Guzowa dowiemy sie co$ 0 ojcu.
Kiedy przeczytatam to ogtoszenie, doznatam dziwnego
wrazenia. Ale co ten Rosyanin moégt mie¢ wspol-
nego z ojcem moim? Czy nie przypuszcza pan nic,
panie Bernac?

— Kazde przypuszczenie nasze moze by¢ mylne,
dopdki teg( cztowieka nie zobacze i nie pomdwie
z nim. Wiec przedewszystkiem szuka¢ go musze.
Odwioze teraz panig do domu i natychmiast udam
sie do pana Cambaux. Razem obmyslimy, co nam
dalej czyni¢ wypada.

W dziesig¢ minut p6zniej Bernac byt juz w mie-
szkaniu pana Cambaux. Nie mogac sam w ofieyalny
sposob zada¢ w konsulacie informacyi o Wiodzi-
mierzu Guzowie, wystat tam szefa policyi i sam
zaczekat w jego mieszkaniu.

W godzing po6zniej Cambaux powiécit z poza-
danemi wiadomos$ciami:

— Wiodzimierz Guzow urodzony, w 1884 w Ka-
tudze, byt profesorem chemii organicznej na uni-
wersytecie w Moskwie. Zaplatany w sprawe rewo-
lucyjna, zostat aresztowany i wystany do ciezkich
rob6t na Syberye. Po trzech latach pobytu tam
zostat utaskawiony. Stamtad udat sie do Petersburga,
nastepnie do Paryza, gdzie mieszkat od kilku mie-
siecy. Z powodu sukcesyi, ktora spadfa na niego
ze stropy rodziny matki, wiadze rosyjskie poszuki-
waly go.

— Wole, ze poszukujg go w kwestyi sukcesyi —
rzekt Bernac do pana Cambaux — niz w sprawach
politycznej natury. Byloby jeszcze wiecej zamiesza-
nia w tem wszystkiem.

— Zapewne!— odpart pan Cambaux — Jednakze
obecno$¢ tego Guzowa w Paryzu wydaje mi sie by¢
pokryta tajemnicg. Pnco on tutaj przybyt?

— Odebrat pan wiadomosci w policyi naszej, ze
zajmowat sie tylko naukg i niczem innem nie zwro6-
cit na siebie uwagi?

— Tak, to prawda! Ale pod pozorem nauki
mozna jeszcze zajmowac sie takze wielu innemi rze
czarni, ktore z tem nic wspolnego nie majg —mruknat
nieprzekonany pan Cambaux.

Bernac obiecat Michalinie, Zze tego samego dnia
jeszcze podzieli sie z nia otrzymanemi wiadomosciami.
Pozegnawszy sie wiec z przyjacielem, powr6cit na
ulice Monceau do mieszkania bankiera Versigny’ego.
Wszedt do gabinetu wiasnie w tej samej chwili,
kiedy mitoda dziewczyna w towarzystwie miss Hopkins
wracata z przejazdzki po lasku bulonskim. Michalina,
nie zwracajgc uwagi na zgorszong mine swojej opie-
kunki, pobiegta ao niego i obrzucita go gorgczkowemi
pytaniami, zapominajgc 0 przyjetych zwyczajach
ostroznosci. Bernac znaczaco uscisnat jej reke i zwro-
cit sie grzecznie do Angielki. Nie mogt przeciez mo-
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wi¢ przy niej, skoro z ich rozméw wszyscy wyklu
czeni zostali. Jednakie zaniepokojona twarz Micha-
liny i bfagalne jej spojrzenia nie dawaty mu spo-
koju. Postanowit jg chociaz troche uspokoi.

— Niema nic nowego, niestety, panno Michalino —
rzekt spokojnym glosem — ale mam nadzieje, ze
dzi§ jeszcze wieczorem przyniose pani lepsze wia-
domosci.

— Niech Bdg pana wystucha — o$wiadczyta
z namaszczeniem miss Hopkins, wznoszac wyblakie
oczy ku niebu — To biedne dziecko meczy sie tak
strasznie! Co to za zycie! W ciagtej obawie i nie-
pokoju. Gdyby to bylo w mojej mocy, uczynitabym
wszystko, aby tylko jej spokoj przywrocié!

— Czynimy tez wszystko mozliwe w tvm Kkie-

runku — odpart gorgco Bernac — i zdaje sie, ze
jesteSmy na jaknajlepszej drodze.
— Czy naprawde? — zainteresowata sie silnie

miss Hopkins — Oh! panie Bernac! Niech pan uczyni
zados¢ mojej ciekawosci. Tak pragne sie czego$ do-
wiedzie¢ o naszym kochanym panu Yersigny!

— Niestety, nie moge jeszcze zaspokoi¢ cieka-
wosci, pani miss Hopkins — odpowiedziat Bernac
zimno — gdyz sam dopiero zbieram potrzebne mi
informacye. Ale w niedtugim czasie, jak powtarzam
wszystko sie wyjasni.

— Oh! Jakze to mnie cieszy! — zawotala miss
Hopkins — Tajemnica otaczajgca znikniecie ojca Mi-
chaliny jest tak straszng, ze niepokoi¢ musi kazdego.
Nie mialySmy ani jednej chwili radosnej od tego
okropnego dnia, nieprawdaz kochanko ?

Michalina skineta tylko gtowa. Tak goraco pragneta
rozmowy sam na sam z Bernacem, Zze bylaby chetnie
widziata Angielke juz za drzwiami pokoju. Ale miss
Hopkins wecale nie zdradzata zamiaru odejscia i jej
objawy serdecznosci draznity tylko mtoda dziewczyne.
Dostrzegt jej usposobienie Bernac i powstat, chcac
pozegnaC sie juz i oszczedzi¢ jej tych przykrych
chwil wyczekiwania daremnego. Ale Michalina po-
wstata rowniez i w oczach jej Bernac wyczytat go-
ragce pragnienie towarzyszenia mu chociaz do drzwi
przedpokoju. Jednakze odmowit jej prosbie lekkim
ruchem glowy i ukfoniwszy sie wyszedt spiesznie.

Znalaztszy sie przed domem rzucit rozKaz szo-
ferowi :

— Na ulice Pournon numer 13b.

Stowa te dostyszala miss Hopkins, stojgca przy
oknie. Zbladta lekko i nerwowe drzenie przebiegto
po jej twirzy, opanowata sie jednak wkrotce i dalej
zabawiata rozmowg pograzong w zadunre Michaling.
Dopiero w jaki$ czas pozniej, ciagle wesota i ozy-
wiona, zauwazyta od niechcenia:

— Jaki to sympatyczny cziowiek, ten Bernac,
nieprawdaz, kochane dziecko? | jakag subtelng dy-
sk™ecyg powoduje sie nawet wzgledem ciebie. Nie
chce, aby ktokolwiek mieszat sie w jego sprawy.
Ale poco on pojechat teraz na ulice de Pournon,
czy nie wiesz przypadkiem?

— Nie, nie wiem — odpowiedziata Michalina. —
| nie zapytalabym sie go o to, jezeli sam, dobro-
wolnie nie uzna za stosowne mnie objasnic.

— To dziwne... w takim serdecznym stosunku —
wycedzita miss Hopkins — patrzac badawczo w twarz
swojej uczenicy.

— Dlatego witasnie — odparta podrazniona juz
jej naleganiem mioda dziewczyna — Ze pan Bernac
okazuje mi tyle serdecznosci, ufam mu i nie mysle
kontrolowa¢ jego krokdw.

Miss Hopkins umilkia urazona, a Michalina wy-
szta z gabinetu zia na siebie, ze przed chwilg
w obecnosci jej nieostroznie, podniecona ciekawoscia,
zadata kilka niepotrzebnych pytan Bernacowi.

— Te .stare panny zawsze s niemozliwie cie-
kawe — myslata z niezadowoleniem. Dlaczego miss
Hopkins interesuje sie tak Bernacem i jego bytno-
Scig na ulicy Pournon?

| postanowita na przysztos¢ by¢ -ostrozniejsza
i i8¢ tylko za madremi radami swojego przyjaciela.

Na $ladzie.

Po opuszczeniu mieszkania Michaliny, Bernac
kazat sie zawies¢ do pensyonalu ,Europa¥4 Byt
niezadowolony, ze z powodu obecnosci miss Hop-
kins nie mogt powiedzie¢ kilka stow uspokajajacych
Michalinie, lecz pocieszat sie, ze wynagrodzi jej to
wieczorem.

Stary stuzacy, Adolf, wprowadzit go dé pocze-
kalni, gdzie zazwyczaj pani Lutin przyjmowata swoich
gosci w pokoju o wybitnym, banalnym wygladzie,
Scianach pokrytych tapetami w kwiaty i meblach
jaskrawego koloru.

(Ciag dalszy nastapi)



